VETERINARIJOS SERTIFIKATAS 
GALVIJŲ SPERMOS EKSPORTUI IŠ LIETUVOS Į GRUZIJĄ

VETERINARY HEALTH CERTIFICATE
FOR EXPORT OF BOVINE SEMEN FROM LITHUANIA TO GEORGIA

	I Dalis: informacija apie  siuntą / Part I: details of dispatched consignment / 


	I.1. Siuntėjas / Consignor / 
Pavadinimas / Name / 
Adresas / Address / 
Pašto kodas / Postal code / 

	I.2. Sertifikato Nr. / Certificate reference No / 


	I.2.a. Vietinis dokumento Nr. / Local reference No /

	
	
	I.3. Centrinė kompetentinga institucija / Central Competent Authority / 


	
	
	I.4. Vietinė kompetentinga institucija / Local Competent Authority / 


	
	I.5. Gavėjas / Consignee / 
Pavadinimas / Name / 
Adresas / Address / 
Pašto kodas / Postal code /

	I.6.



	
	
	I.7.

	
	I.8. Kilmės šalis / Country of origin / 


	ISO kodas / ISO code 
	I.9. Kilmės regionas /

Region of origin / 
	Kodas / Code /


	I.10. Paskirties šalis / Country of destination / 
	ISO kodas / ISO code /
	I.11. Paskirties regionas / Region of destination / 

	Kodas / Code /



	
	I.12. Kilmės vieta / Place of origin / 
Spermos surinkimo arba saugojimo centras / Semen centre /    (
Pavadinimas / Name / 
Patvirtinimo Nr. / Approval number / 
Adresas / Address /
Pašto kodas / Postal code /

	I.13. Paskirties vieta / Place of destination / 
Spermos surinkimo arba saugojimo centras / Semen centre /  (   Ūkis / Holding / (
Pavadinimas / Name / 

Patvirtinimo Nr. / Approval number / 
Adresas / Address /
Pašto kodas / Postal code /


	
	I.14. 

	I.15. Išvykimo data ir laikas / Date and time of departure /


	
	I.16. Transporto priemonė / Means of transport / 

Lėktuvas / Aeroplane /   (                     Laivas / Ship /   (
Geležinkelio vagonas / Railway  wagon /  ( 
Kelių transporto priemonė / Road vehicle /   (       Kita/ Other /    (
Identifikacija / Identification / 

	I.17.


	
	I.18. Prekės aprašymas / Description of commodity / 


	I.19. Prekės kodas (KN kodas) / Commodity code (HS Code) /


	
	
	I.20. Kiekis / Quantity /


	
	I.21. Produktų temperatūra / Temperature of products /
Aplinkos temperatūros / Ambient /  (       Atšaldyti / Chilled /  (        Užšaldyti / Frozen /  (
	I.22. Pakuočių skaičius / Number of packages / 


	
	I.23. Plombos/talpyklos Nr. / Seal/Container No / 


	I.24. Pakuotės tipas / Type of packaging / 


	
	I.25. Prekės, sertifikuotos / Commodities certified for /
Dirbtiniam dauginimui / Artificial reproduction /  (

	
	I.26. Tranzitas per trečiąją šalį / Transit through third country /  (

	I.27. Tranzitas per valstybes nares / Transit through Member States / (


	
	Trečioji šalis / third country /
Išvežimo vieta / Exit point /
Įvežimo vieta /Entry point /

	ISO kodas / ISO code /

Kodas / Code /

PVP padalinio Nr. / BIP No /

	Valstybė narė / Member State /
Valstybė narė / Member State /
Valstybė narė / Member State /

	ISO kodas / ISO code / 

ISO kodas / ISO code / 

ISO kodas / ISO code / 



	
	I.28. Eksportas / Export / (
Trečioji šalis / Third country /
Išvežimo vieta / Exit point /
	ISO kodas / ISO code /

Kodas / Code /
	I.29.

	
	I.30.

	
	I.31. Prekių identifikavimo duomenys / Identification of the commodities / 


	
	Rūšis 
(mokslinis pavadinimas)
Species
(scientific name) 


	Veislė

Breed
	Donoro tapatybė

Donor identity
	Surinkimo data

Date of collection
	Centro patvirtinimo numeris

Approval number of the centre
	Kiekis
Qantity

	
	


	II. Sveikatos informacija / Health information / 
	II a. Sertifikato Nr. / Certificate reference No / 

	II.b.

	II.1 Gyvūnų sveikumo patvirtinimas / Animal Health Attestation / 

Aš, žemiau pasirašęs valstybinis veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad: / I, the undersigned official veterinarian, hereby certify that: / 
II.1. nurodytoji sperma: / the semen described above: /
II.1.1. buvo surinkta, apdorota ir saugoma spermos surinkimo centre (1), kurį pagal Direktyvos 88/407/EEB A priedo I skyriaus 1 dalį ir II skyriaus 1 dalį patvirtino ir prižiūri kompetentinga institucija; / was collected, processed and stored in a semen collection centre (1) approved and supervised by the competent authority in accordance with Chapter I(1) and Chapter II(1) of Annex A to Directive 88/407/EEC; / 
II.1.2. buvo surinkta iš bulių, kurie: / was collected from bulls which: / 

II.1.2.1. atitinka Direktyvos 88/407/EEB b priedo I ir II skyrių reikalavimus; / meet the requirements of Chapters I and II of Annex B to Directive 88/407/EEC; /
II.1.2.2. neskiepyti nuo snukio ir nagų ligos 12 mėnesių iki surinkimo; / have not been vaccinated against foot-and-mouth disease within 12 months prior to collection; / 
II.1.3. buvo surinkta, apdorota, saugoma ir gabenama Direktyvos 88/407/EEB C priede nustatytus standartus atitinkančiomis sąlygomis; / was collected, processed, stored ad transported under conditions which comply with the standarts laid down in Annex C to Directive 88/407/EEC; /
II.1.4. buvo saugoma patvirtintomis sąlygomis ne trumpiau nei 30 dienų nuo surinkimo (2). / was stored in approved conditions for a minimum period of 30 days immediately following collection (2). / 
Pastabos / Notes / 

I dalis: / Part I: / 
I.12. langelis: kilmės vieta – tai spermos surinkimo centras (kaip apibrėžta Direktyvos 88/407/EEB 2 straipsnio b punkto pirmoje įtraukoje) šalies, kurioje sperma buvo surinkta, teritorijoje. / Box I.12.: place of origin shall correspond to the semen collection centre (as defined in Article 2(b) first indent of Directive 88/407/EEC) where the semen was collected. / 

I.13. langelis: paskirties vieta – tai spermos surinkimo  arba saugojimo centras (kaip apibrėžta Direktyvos 88/407/EEB 2 straipsnio b punkte), arba spermos paskirties ūkis. / Box I.13.: place of destination shall correspend to the semen collection or storage centre (as defined in Article 2(b) of Directive 88/407/EEC), or to the holding of semen destination. /

I.23. langelis: nurodomas talpyklos identifikavimo ir plombos numeris. / Box I.23.: identification of container and seal number shall be indicated. /
I.31. langelis: donoro tapatybė atitinka oficialiai nurodytą gyvūną; surinkimo data nurodoma taip: metai, mėnuo, diena; centro patvirtinimo numeris atitinka I.12. langelyje nurodyto spermos surinkimo centro patvirtinimo numerį. / Box I.31.: donor identity shall correspond to the official identification of the animal; date of collection shall be indicated in the following format: dd/mm/yyyy; approval number of the centre shall correspond to the approval number of the semen centre indicated in Box I.12. where the semen was collected. / 
II dalis: / Part II: /

(1) surinkimo centras patvirtintas vietinės kompetentingos institucijos; / Semen collection centre is approved by the local competent authority; / 
(2) Galima išbraukti, jei sperma šviežia. / May be deleted for fresh semen. /

· Antspaudo ir parašo spalva turi skirtis nuo kitų sertifikato įrašų spalvos. / the colour of the stamp and signature must be different from that of the other particulars in the certificate /

	Valstybinis veterinarijos gydytojas arba inspektorius / Official veterinarian or official inspector / 


	Vardas, pavardė (didžiosiomis raidėmis): / Name (in capital letters): / 
Vietinis veterinarijos padalinys: / local veterinary unit: /
Data: / Date: / 
Antspaudas: / Stamp: / 

	Kvalifikacija ir pareigos: / Qualification and title:
VVP Nr.: / LVU No: / 
Parašas: / Signature:
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